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Seitenansicht mit GC 338
/ side view with GC 338

bei drickender Kopf-Montage orientiert sich
die vertikale Ausrichtung des Antriebs an

der Zargen-Unterkante - um eine Kollision des
'Hebels mit der Zarge zu vermeiden siehe 'a”

/ in case of pushing drive and transom
mounting align drive at lower edge of frame
- to avoid collision of lever with the frame
‘consider ‘a”
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» bei Anwendung mit Montageplatte
with use of mounting plate

Befestigung mit Gestdngeadapter und GC 338
/ fitting with adapter and GC 338

fur Bohrungen zur Befestigung

und fur Sensor-Verbindungskabel

Bohr-Rille im Profil verwenden;

Hohe des Sensors auf Gegenseite beachten!

/ use marking line of sensor profile
for holes for fixing and sensor connection cable;
consider position of sensor on the opposite sitel
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Befestigung mit Montageplatten / fitting with mounting plates
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L1-1 648 Ldnge Montageplatte
/ length mounting plate
Ldnge Montageplatte
f.optionale Anbauhaube
/ length mounting plate
f.optional cover extension _
1
MafRbezug ist Bandmitte
7 measuring from cenire
EV 1 of hinge
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Befestigung mit durchgehender Montageplatte / fitting with continuous mounting plate
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Gestdnge-Adapter:

vertikalen Versatz zum Gestdnge beachten
/ adapter for linkage:
consider vertical offset to linkage
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®20 verdeckte

Kabelzufihrung 230V 50Hz/

/ hidden connection

®20 verdeckte Kabelzufihrung
fur Niederspannungsanschluf:
Sensoren, Tiréffner etc.
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FV 2 230V 50Hz / low voltage hidden connection for Mafbezug ist Bandmitte
15 sensors, door opener efc. / measuring from centre :
of hinge ™
Kabeldurchgdnge durchgehende Montageplatte & 3 m 0
/ cable holes continuous mounting plate N o\ >
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: -~ Standard-Hebel
/ fixing / metal door / wooden door -
Achsverldngerung 26mm 60mm | 40
Einnietmutter und 8x Holzschraube | |/ lengthening spindle mm
Zylinderschraube ?5
/ clinch nut and / countersunk Sensoren bezogen auf
allen head screw wood screw @5 Standard-Hebel S,] SZ
/ sensors for standard
. lever
Antrieb
/ drive 8 x M5 8x GC 338 89mm | 66mm
Gestdnge >« M6 - GC 335 89mm | 66mm
/ linkage GC 334 92mm | 70mm

ELgZemum und ist Dritten nur f
GEZE zu. Ohne vorherige Zust
This drawing shows the actual
against GEZE as a result of

Normen und gesetzliche Vorschriften:
- Gem. der EU-Maschinenrichtlinie 2006/42/EG mufl eine Sicherheitsanalyse (Gefahrenanalyse) fur die Tudranlage
durchgefuhrt werden. Ndhere Informationen dazu auf www.geze.de
- Montage- und Serviceanleitung sowie die Ubrigen Produktunterlagen Slimdrive EMD(F) sind zu beachten.
Fur die Bundesrepublik Deutschland gilt zusatzlich:
- DIN 18650 / EN 16005
- ASR A1.7, Richtlinien fur kraftbetdtigte Fenster, Tlren und Tore
- gesetzliche Bestimmungen und weiterfihrende Normen
FiUr andere Ldnder sind die jeweils geltenden Vorschriften einzuhalten.
Anwendungsrichtlinien:
- Die Anwendungsvorschriften der Tdrhersteller sind einzuhalten.
- Sichere Befestigung varsehen

Standards and legal regulations.
- In accordance to EU Machine Directive 2006/42/EG, a safety analysis (danger analysis) must be accomplished.

For further informations see www.geze.de
- The fitting and service instructions as well as the other product documents Slimdrive EMD(F) must
be observed.

For the Federal Republic of Germany. in particular:
- DIN 18650 / EN 16005
‘- ASR A17 'Guidelines for power-operated windows, doors and gates’
- further legal reqgulations and standards
Guidelines for application:

- All application instruction of the door manufacturer must be followed.
- Fix all components tightly

Diese Zeichnung entspricht dem Entwlcklunggstqnd des Zeichnungsdatums bzw. der letzten AnderungE
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?ung. Aus der Ben(]tzun?jg der Zeichnung konnen
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iche sich aus der Zeichnung ergebenden Anspriiche stehen ausschlieflich
dltig noch Dritten zugdnglich gémacht werden.

Zeichnung bleibt unser

staté of praduct development at_the ‘date of the drawing or the revision date. No claims or damages in any form can bei made

he interpretation of this drawing. This drawing remains the property of GEZE and ist made available to third paries only for
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0 0 C bligations. All rights connected with this drawing remain in possession of GEZE. This drawing may not bei copied of handed
over to third parties without the express consent of GEZE.

Direktbefestigung (ohne Montageplatten) / direct fitting (without mounting plates)
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L1-2 646 Ldnge Grundplatte
| / length base plate
Ldnge Grundplatte fdr
optionale Anbauhaube . .
FV 3 Vengin base plae for jabezug it Bangnite
15 optional cover extension of hinge N
NO
® D
Kabeldurchgdnge Grundplatte ol F e L —=
/ cable holes base plate N o el e = 5 5 5 5 =
1:5 31 31
646
[ I
TV 1 325
15
= L I NN -. v
[
- [ | -

Beispiel mit infegriertem Rauchschalter (EMD-F/R)
/ example with integrated smoke switch (EMD-F/R)

Vorderansicht mit GC 338 / fronfview with GC 338
/ /"length o.f optional cover extension
11-2 ] 646
o [ -]
3OEI'n aonlen
Tecommened s
EV 4 L4 417
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ACHTUNG / ATTENTION

Sensor auf Bandseite: Kollisionsgefahr mit Wand! Wand ausbrechen
/ sensor on hinge side: danger of collision with walll Prepare space within wall

L2-4

Mafbezug ist Bandmitte
/ measuring from cenfre
of hinge

Ldnge durchgehende Haube

/ length continuous cover

1:5

GC 338x Bandgegenseite, Bohrungen fur Befestigung und Kabel
/ GC 338x% on hinge hinge side, holes for fixing and cable

FB
FB/2 + 80~
50
©
7 17
Sensar-Verbind.kabel mind.#8mm / fur verdeckte KabelzufGhrung mind.#8mm
/ sensar connection cable min.#8mm 7 door conneclion cable min.@8mm

80 ‘ 80
fur Befestigung Sensoraufnahmeprofil /
/ for assembly sensor profile

FV 5 TUrfligelbreiten >1000mm: bei FB/2 zusdtzliche Bohrung

15 / door leaf width >1000mm: drill additional hole

GC 338x Bandseite, Bohrungen fur Befestigung und Kabel
/ GC 338x on opposite hinge side, holes for fixing and cable
FB/2 + 80** |
® L -]
/ sensor connection cable (see below)
80
80
fur Befestigung Sensoraufnahmeprofil /
/ for assembly sensor profile
TurflUgelbreiten >1000mm: bei FB/2 zusdtzliche Bohrung
15;/ 1| / door leaf width >1000mm: drill additional hole

»fur/ for GC 334, GC 335 ggf. siehe/ see 70710-ep01

»%x FUr DIN rechts FB/2 - 80
with DIN right

Beispiel Anbausatz mit geteilter Haube
Ldnge lt. Konfiguration L1=360mm
Ldnge Haube=358mm (L1-2)

Ldnge Grundplatte=358mm (L1-2)
Ldnge Montageplatte =359mm (L1-1)

example cover extension with seperate
cover L1=360mm

length of cover=358mm (L1-2)

length of base plate=358mm (L1-2)
length of mounting plate =35%9mm (L1-1)

FB= Flugelbreite / leaf width

L1= Lange Anbausatz (inkl.Seitendeckel) laut Konfiguration
/ length cover extension (incl.sideplate) acc. configuration

L2= Ldange Antrieb gesamt (inkl.Seitendeckeln) bei durchgehender Haube

lt. Konfiguration
/ length comlete drive (incl.sideplates) in case of continuous cover
acc. config.

dargestellt DIN links - DIN rechts spiegelbildlich

Beispiel Anbausatz mit durchgehender
Haube, Ldnge Antrieb gesamt

lt. Konfiguration L2=1010mm

Ldnge Haube=1006mm (L2-4)

Ldange Grundplatte=358mm (L2-652)
Ldnge Montageplatte=1008mm (L2-2)

example cover extension with confinuous
cover, length of complete drive L2=1010mm

length of cover=1006mm (L2-4)
length of base plate=358mm (L2-652)
length of mounting plate=1008mm (L2-2)

/ drilling image left hanc, right hand mirror image

Original Blattgrofe DIN A1 / original size of leaf DIN A1

oder Sensor im Bereich Nebenschlie3kante kurzen
or shorten sensor at secondary closing edge
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EMD invers Kopfmonfage Bandgegenseite mit Gestdnge
EMD inverse, transom mounting opposite hinge side, linkage
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